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Sicherheitsinformationen zu den Geraten

agelLOC LumiSpa iO - ageLOC Boost System - ageLOC Galvanic Spa Il

Sicherheitsinformationen fur das Nu Skin ageLOC LumiSpa iO Gerat

Diese Sicherheitshinweise dienen Ihrer eigenen Sicherheit und tragen dazu bei, die Lebensdauer des Nu Skin ageLOC LumiSpa iO zu verlangern.
Lesen Sie die folgenden Punkte sorgfaltig, bevor Sie das Gerat verwenden.

1. Sicherheitsanforderungen und Hinweise

Allgemeine Informationen:

o Das Gerat ist fur Erwachsene ab 16 Jahren geeignet.

e Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten sollten es nur unter Aufsicht verwenden.

o Gerat stets auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

o Vor der ersten Nutzung auf einer gesunden Hautstelle testen, um Reaktionen auszuschlieRen.

¢ Bei Hautempfindlichkeiten oder medizinischen Fragen einen Arzt konsultieren.

Warnhinweise:

e Das Gerat enthdlt einen fest eingebauten Lithium-lonen-Akku, der nicht ausgetauscht werden kann.

e Vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung und hoher Luftfeuchtigkeit schiitzen.

e Nur das originale Magnetic Charger-Ladekabel mit einem Netzteil von 5V / = 500 mA verwenden.

e Gerat niemals 6ffnen, verandern oder eigenstandig reparieren.

e Bei sichtbaren Schaden die Nutzung sofort beenden und den Kundendienst kontaktieren.
Anwendungshinweise:

e AusschlieBRlich fir den privaten Gebrauch vorgesehen.

o Nicht auf empfindlichen Bereichen wie Augen, Lippen oder verletzter Haut anwenden.

e Bei Rotungen oder Irritationen die Anwendung abbrechen und gegebenenfalls arztlichen Rat einholen.
e Mit sanften Bewegungen und leichtem Druck Uber die Haut fihren - bei zu starkem Druck pausiert das Gerat automatisch.

2. Technische Daten

e Modelle: LS2R / LS2F

e Maximale Ausgangsleistung: 3,7 V /1200 mA

e Stromversorgung uber integrierten Lithium-lonen-Akku, Schutzklasse IPX7
e Ladegerat (Magnetic Charger): 5V DC /500 mA, Schutzklasse IPX4

e Hautfreundliche Materialien und ergonomisches, wasserdichtes Design

3. Pflege und Wartung

e Nach jeder Anwendung das Gerat und den Silikonaufsatz grindlich mit Wasser absputlen und trocknen.
e Nicht untertauchen und keine scharfen Reinigungsmittel verwenden.

e An einem trockenen Ort aufbewahren und regelmaBig auf Unversehrtheit prifen.

4. Entsorgung

o Gerat und Akku entsprechend den 6rtlichen Umweltvorschriften entsorgen.

e Elektronische Bauteile gehdren nicht in den Hausmull.

¢ Informationen zu Recyclingmdglichkeiten erhalten Sie bei lhrer lokalen Entsorgungsstelle.
e Das Produkt unterliegt der EU-Richtlinie 2012/19/EU (WEEE).

5. Zusatzliche Sicherheitsmerkmale

e Automatische Abschaltung nach jedem Pflegezyklus

e LED-Anzeige signalisiert Ladezustand und Fehler

e Akustische Hinweise unterstliitzen den Anwendungsvorgang

6. Benutzergruppe
e Nur fUr Erwachsene geeignet
e Nicht verwenden bei Herzschrittmachern, Metallimplantaten oder Epilepsie

7. Konformitatserklarungen

o CE-Kennzeichnung gemaR geltenden EU-Richtlinien
o RoOHS-Konformitat nach EU-Richtlinie 2011/65/EU
e Erflllt Anforderungen an EMV-, Funk- und Niederspannungsrichtlinien



8. Garantie
e Zwei Jahre Garantie auf Material- und Herstellungsfehler
o Keine Garantie bei unsachgemaBer Nutzung oder Beschadigung

e Riickgabe- und Umtauschbedingungen ansehen

9. Dokumentation und Kundenservice

Bei technischen Fragen oder Problemen steht der Nu Skin Kundendienst zur Verfiigung.
e Nu Skin Kundendienst kontaktieren

e agelOC LumiSpa iO Benutzerhandbuch herunterladen



https://shop24.mynuskin.com/content/dam/eu-library/EMEA-legal/return-refund-and-exchange-policy/pdf/return-refund-policy-de.pdf
https://shop24.mynuskin.com/content/nuskin/de_DE/info/customer-service.html#customer-support-info
https://shop24.mynuskin.com/content/nuskin/de_DE/info/customer-service/device-care/ageloc-lumispa-io.html

Sicherheitsinformationen fur das Nu Skin ageLOC Boost System

Diese Sicherheitshinweise sollen eine sichere Handhabung gewahrleisten und helfen, das Nu Skin ageLOC Boost System optimal zu nutzen. Bitte
lesen Sie alle Punkte aufmerksam, bevor Sie mit der Anwendung beginnen.

1. Sicherheitsanforderungen und Hinweise

Allgemeine Informationen:

o Nur auf gesunder Haut anwenden - nicht bei Verletzungen, Entzindungen oder Hautkrankheiten.

e Personen mit Herzschrittmachern, Metallimplantaten oder Zahnspangen sollten vorab arztlichen Rat einholen.
e Nicht fUr Minderjahrige unter 16 Jahren geeignet.

e Vor der ersten Anwendung an kleiner Hautstelle testen.

Warnhinweise:

o Das Gerat enthalt einen fest verbauten Lithium-Polymer-Akku und darf keiner Hitze oder offenen Flamme ausgesetzt werden.
o Nur das mitgelieferte Ladegerat verwenden - keine anderen induktiven Ladesysteme nutzen.

e Keine Reinigung mit Alkohol, Lésungsmitteln oder Scheuermitteln.

Anwendungshinweise:

e Nur in Kombination mit dem ageLOC Boost Activating Serum verwenden.

e Nicht auf geschadigter Haut oder abstehenden Muttermalen anwenden.

e Bei anhaltender Hautrétung Anwendung stoppen und Arzt konsultieren.

2. Technische Daten

e Stromversorgung Uber zwei AAA-Batterien
e Galvanischer Mikroimpuls mit automatischer Hautanpassung
o Oberflache mit hautfreundlichen, verchromten Elektroden

3. Pflege und Wartung

e Nach Gebrauch mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen und trocken lagern.
e Batterien entfernen, wenn das Gerat langer nicht genutzt wird.
e Gerat niemals vollstandig in Wasser tauchen.

4. Entsorgung

e Gerat und Batterien entsprechend den gesetzlichen Vorschriften entsorgen.
e Keine Entsorgung Uber den Hausmull - Recyclingstellen nutzen.
e Beachten Sie die EU-Richtlinie 2012/19/EU (WEEE).

5. Zusatzliche Sicherheitsmerkmale

e LED-Anzeige fUr Batteriestatus und Programmbetrieb

e Akustische Signale bei Betriebswechsel und Abschaltung
o Automatische Anpassung der Impulsintensitat

6. Benutzergruppe
e Nur fUr erwachsene Anwender geeignet
e Nicht verwenden bei Herzschrittmachern, Metallimplantaten oder Epilepsie

7. Konformitatserklarungen
e CE-Kennzeichnung - entspricht den aktuellen EU-Richtlinien
o RoHS-Konformitat nach EU-Vorgabe 2011/65/EU

8. Garantie

e Zwei Jahre Garantie auf Herstellungs- und Materialfehler

o Keine Abdeckung bei unsachgemafRer oder gewerblicher Nutzung
e Rickgabe- und Umtauschbedingungen ansehen

9. Dokumentation und Kundenservice

Weitere Informationen und Unterstiitzung erhalten Sie beim Nu Skin Kundendienst.
e Nu Skin Kundendienst kontaktieren

e agelOC Boost Benutzerhandbuch herunterladen



https://shop24.mynuskin.com/content/dam/eu-library/EMEA-legal/return-refund-and-exchange-policy/pdf/return-refund-policy-de.pdf
https://shop24.mynuskin.com/content/nuskin/de_DE/info/customer-service.html#customer-support-info
https://shop24.mynuskin.com/content/dam/eu-library/office/products/nu-skin/ageloc/boost/nu-skin-ageloc-boost-user-manual-digital-de.pdf

Sicherheitsinformationen fur das Nu Skin ageLOC Galvanic Spa II Gerat

Diese Sicherheitshinweise gewahrleisten einen sicheren Gebrauch und tragen zum Erhalt der Funktionalitat des Nu Skin ageLOC Galvanic Spa Il bei.
Lesen Sie alle Angaben aufmerksam, bevor Sie das Gerat verwenden.

1. Sicherheitsanforderungen und Hinweise

e Nur fUr Erwachsene ab 16 Jahren geeignet.

e Nicht fUr Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten ohne Aufsicht bestimmt.

e Vor jeder Nutzung an gesunder Haut testen, nicht auf gereizter oder verletzter Haut anwenden.

o Nicht geeignet bei Rosazea, Metallallergien oder ahnlichen Hautproblemen.

e Bei Herzschrittmacher, Schwangerschaft, Epilepsie oder Metallimplantaten - arztliche Ricksprache halten.
e Gerat nicht in Wasser tauchen oder in feuchter Umgebung betreiben.

e Nur mit vorgesehenen Aufsatzen und empfohlenen ageLOC-Produkten verwenden.

e Vor jeder Nutzung auf Beschadigungen prifen - bei Mangeln nicht verwenden.

e Augen, Lippen und offene Wunden beim Gebrauch aussparen.

2. Technische Daten

o Betrieb mit zwei AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
e Verschiedene Programme flr Gesicht, Kopfhaut und Kérper

o Verchromte Elektroden fur gleichmaBige Stromverteilung

e Hautfreundliche Materialien fur angenehme Handhabung

3. Pflege und Wartung
e Nach jeder Anwendung mit einem weichen Tuch abwischen und griindlich trocknen.
o Batterien entfernen, wenn das Gerat langere Zeit nicht genutzt wird.

e Trocken lagern, direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

4. Entsorgung

e Gerat und Batterien umweltgerecht entsorgen - nicht Gber Hausmdill.
e Recycling uber 6rtliche Sammelstellen empfohlen.

e Beachtung der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektroaltgerate.

5. Zusatzliche Sicherheitsmerkmale

e LED-Anzeigen zur Kontrolle von Programmen und Batteriestatus
e Automatische Anpassung des galvanischen Stroms an die Haut
o Akustische Signale informieren Uber Start, Laufzeit und Ende der Anwendung

6. Benutzergruppe
e Nur fir erwachsene Anwender geeignet
e Nicht verwenden bei Herzschrittmachern, Metallimplantaten oder Epilepsie

7. Konformitatserklarungen

o CE-Kennzeichnung gemafs EU-Anforderungen (RED, EMV, Niederspannung)

e RoHS-konform nach Richtlinie 2011/65/EU

o Erflllt Anforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit und Geratesicherheit

8. Garantie
e Zwei Jahre Garantie auf Herstellungs- und Materialfehler ab Kaufdatum
e Keine Abdeckung bei unsachgemaler Verwendung oder Sturzschaden

e Rickgabe- und Umtauschbedingungen ansehen

9. Dokumentation und Kundenservice

Bei Fragen steht der Nu Skin Kundendienst zur Verfigung:
e Nu Skin Kundenservice aufrufen

o Benutzerhandbuch herunterladen

o Haufig gestellte Fragen ansehen

Basierend auf den offiziellen Nu Skin Produkthinweisen, Stand August 2026. MaRgeblich sind die dem Gerat beiliegenden Unterlagen des Herstellers. Alle Angaben ohne Gewahr.


https://shop24.mynuskin.com/content/dam/eu-library/EMEA-legal/return-refund-and-exchange-policy/pdf/return-refund-policy-de.pdf
https://shop24.mynuskin.com/content/nuskin/de_DE/info/customer-service.html#customer-support-info
https://shop24.mynuskin.com/content/dam/eu-library/website-content/products/nuskin/ageloc/galvanic-spa/user-manual/ageloc-galvanic-spa-digital-user-manual-de.pdf
https://shop24.mynuskin.com/content/dam/eu-library/2019/web/products/nuskin/ageLOC/galvanic_spa/faq/ageloc-galvanic-spa-frequently-asked-questions-faq-de.pdf

